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Bu tadqiqat fransiz dilinds soxssiz ifadslarin torifini vo mahiyyatini ohato edorak, onlarin
grammatik, semantik vo pragmatik aspektlorini tohlil etmisdir. Soxssiz ifadslor dilin zonginliyini
vo ifado giiclinii artiran vacib elementlordir. Onlarin dorindon Oyronilmosi vo basa diisiilmoasi
fransiz dilinin tadqiqinds va todrisinde miithiim ohamiyyat kasb edir.

Fransiz dilinds soxssiz ifadolorin tarixi inkisafi, dilin imumi tokamiilii vo qrammatik
strukturlarin doyigsmasi ilo six baghidir. Soxssiz ifadslor, latin dilindon fransiz dilins keg¢id dovriinds
formalagsmaga baslamis vo asrlor boyu inkisaf edorok miiasir fransiz dilinin ayrilmaz bir hissosino
cevrilmisdir.

Orta asrlordo, xiisusilo VIII-X asrlords, fransiz dilinin ilk yazili nlimunalori ortaya ¢ixmaga
basladi. Bu dovrdo dil holo do inkisaf morholosindo idi vo qrammatik strukturlar tam
formalagsmamisdi. Soxssiz ifadslorin ilkin formalari da mohz bu dévrdo yaranmaga basladi. Bu
ifadolor osason tobiot hadisolorini vo limumi voziyyatlori tosvir etmok li¢iin istifado olunurdu.
Masalon, “pluovre” (yagis yagmaq) vo “neif” (qar yagmaq) kimi fellor soxssiz sokildo istifado
edilirdi.[1, s.12].

XII-XIIT osrlorda, fransiz dilinds soxssiz ifadolorin istifadosi artmaga basladi. Bu dovrdo
yazili odobiyyat vo poeziya inkisaf edirdi vo dilin qrammatik strukturlar1 daha da miirokkoblosirdi.
Soxssiz ifadolor artiq tokco tobiot hadisolorini deyil, hom do insanin daxili voziyyotlorini,
duygularmi vo timumi hogqigotlori ifado etmok iicilin istifado olunurdu. Masoalon, “il me poise”
(mono agir golir) vo “il m’ennuie” (moni darixdirir) kimi ifadolor meydana ¢ixdi [2, s. 64].

XIV-XV asrlordo, fransiz dilinds soxssiz ifadolorin qrammatik qurulusu daha da doqiqlosdi.
Bu dovrdo “il” soxs avazliyi soxssiz ifadslorin osas elementi kimi formalasdi. “I1” artiq konkret bir
subyekti ifado etmoyon, lakin ciimlonin qrammatik tosloblorine uygun olaraq istifado edilon bir
ovozliyo ¢evrildi. Bu, dilin sintaktik strukturunun sabitlogmosine vo ifado imkanlarmmn
geniglonmasinog sobab oldu.

XVI osrdo, fransiz dili klassik dovro godom qoydu. Bu dévrds dilin standartlasdirilmasi vo
normallagdirilmasi {igiin boylik soylor gostorildi. Grammatiklor vo dilgilor fransiz dilinin
qrammatik qaydalarmi yazmaga va sistemlosdirmoya basladilar. Soxssiz ifadslor do bu qaydalarin
torkib hissasi olaraq nozors alindi. Masalon, Etienne Dolet vo Robert Estienne kimi dilgilor soxssiz
fellorin vo ifadslorin istifadasini tohlil etdilor vo onlarin dilin qrammatik sistemindoki yerini
mioyyonlosdirdilor.[3, s. 112].

XVII osrdo, Fransada odobi dilin vo tiislubun inkisafi bas verdi. Bu dovrdo Fransiz
Akademiyasi (Académie Francaise) yaradildi vo dilin normallagdirilmasi {igiin ciddi iglor goriildii.
Soxssiz ifadalor adabi dilin va lislubun vacib elementi kimi gobul edildi. Yazigilar vo sairlor soxssiz
ifadolordon genis istifade edorak, asorlorinde daha tosirli tasvirlor vo emosional ifadslor yaratdilar.
Masalon, Moli¢re vo Racine kimi dramaturqlar soxssiz ifadslori personajlarin duygularint vo
imumi voziyyatlori ifado etmoak iiciin istifads etdilor.

XVIII asrdo, Maarifeilik dovriindo, fransiz dili Avropanin intellektual dili oldu. Bu dévrds
soxssiz ifadolorin istifadosi daha da genislondi vo miixtolif saholordo, xiisusilo folsofo vo elmi
yazilarda istifado olundu. Voltaire, Rousseau vo Diderot kimi filosoflar soxssiz ifadolordon istifado
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edorok, obyektiv fikirlori vo imumi haqigatlori ifads etdilor. Bu, dilin daha analitik vo rasional bir
alot kimi qobul edilmosino sabab oldu.[4,s. 19].

XIX oasrdo, romantizm vo realizm aodobi coroyanlarinin tosiri altinda, soxssiz ifadslorin
istifadosi yeni mona ¢alarlar1 qazandi. Yazigilar insanin daxili diinyasini, tobistlo alagolorini vo
comiyyatin problemlarini tosvir etmok {igiin soxssiz ifadolorden istifads etdilor. Masalon, Victor
Hugo vo Gustave Flaubert osorlorindo soxssiz ifadolor vasitosilo atmosferi vo emosional
vaziyyetlori tasvir etdilor.

XX asrdo, fransiz dilinds soxssiz ifadalorin istifadosi miiasir dillo uygunlasaraq inkisaf etdi.
Bu d6vrdo dilin sadalosdirilmasi vo danisiq dilinin yaziya daha ¢ox oks olunmasi bas verdi. Soxssiz
ifadolor giindolik danisigda vo yazida genis istifado edilmoys basladi. Bundan olava, soxssiz
ifadolor dilin miixtslif saholorinds, o climlodon hiiqug, texnika, elmi todqiqatlar vo mediada aktiv
sokilda istifado olundu. Bu, dilin funksional va iinsiyyat imkanlarmnin genislonmosing tohfs verdi.

Miiasir dovrdo, soxssiz ifadalor fransiz dilinin ayrilmaz hissasine ¢evrilmisdir. Onlar dilin
grammatik vo semantik strukturlarini zonginlogdirir vo damiganlara miixtolif mona vo islub
calarlarini ifado etmoys imkan verir. Dilgilor vo qrammatiklor soxssiz ifadolorin funksiyalarini vo
istifadosini arasdirmaga davam edirlor. Bu todqiqatlar dilin todrisi vo dyronilmasi liglin vacibdir.
[5,s. 213].

Soxssiz ifadolorin tarixi inkisafi gdstorir ki, onlar dilin tobii tokamiiliiniin noticosidir.
Comiyyatin doyismasi, madoniyyatin va diisiincs torzinin inkisafi dilin strukturlarina da tosir edir.
Soxssiz ifadslor insanlarin timumi vaziyyastlori, tobiot hadisolorini, duygular1 vo obyektiv faktlari
ifads etmok ehtiyacindan yaranmisdir. Bu ifadslor vasitasilo dil daha ¢evik va ifadsli hala golmisdir.

Fransada XIX osrdon bu giino godor motbuat vo soxsi dilin inkisafi bir ne¢o miihiim
morholodon kegmigdir. Bu dovr orzinds texnologiya, siyasot vo comiyyat doyisorok motbuatin
strukturunu vo soxsi linsiyyat vasitolorini yenidon formalasdirmisdir. Golin, hor bir morholoni
otrafli sokildo aragdiraq [6, s. 101].

1. Osr: Motbuatin Siiratli Intisar1 vo Soxsi Dilin Formalizasiyas1

Motbuatin inkisafi:

» Sonaye Ingilabinin Tosiri: Sonaye Ingilab1 motbuatin genis yayilmasma sobab oldu.
Cap texnologiyalar1 inkisaf edorok gozet vo jurnallarmn kiitlovi istehsalini tomin etdi. Bu dovrdo
gozetlor genis auditoriyaya xidmot etmoyo basladi, comiyyotdo molumat vo maariflondirmo
monbayins ¢evrildi.

* Qozetlorin Yiiksalisi: “Le Figaro” (1826), “Le Petit Journal” (1863) vo “Le Monde
[llustré” kimi gozetlor yaranaraq oxucu kiitlosi arasinda populyarliq qazandi. Xoborlor yalniz
giindolik hadisolor deyil, homg¢inin odobiyyat, elm vo siyasot haqqinda molumatlar1 da ehtiva
etmoyo basladu.

* Motbuatin Siyasi Rolunun Artmasi: Motbuat Fransa inqilabindan sonra azadlq,
baraborlik vo votondas hiiquqlar1 ideyalarmin yayilmasinda miihiim rol oynadi. Qazetlor ictimai
fikri formalasdirmagqla yanasi, siyasi ideologiyalar1 dasidi vo morkozlosdirilmis dovlato qarsi xalqin
sosini ¢ixartdi. Bu dovrds motbuat bir név “dordiincii hakimiyyot” olaraq goabul edilmays basland:.

2. XX Osr: Radio, Televiziya vo Matbuatin Tokamiilii [3, s.112].

XX osrdo motbuatin tosir dairssi radio vo televiziyanin yaranmasi ilo genislondi, soxsi dil
do miisyyan doyisikliklors moruz qaldi.

Motbuatin inkisafi:

* Radio vo Televiziyanin Yaranmasi: 20-ci asrin avvallorinde radio, daha sonra iso
televiziya genis yayildi. 1920-ci illords radio xabar va ayloncs vasitasi kimi populyarlasdi. “Radio
France” (Fransa Dovlot Radiosu) vo digor 6zal radiolar 6lkads osas informasiya monboslorindon
birina ¢evrildi.



* Televiziyanin Tosiri: 1950-ci illordon etibaron televiziya kiitlovi informasiya
vasitosi olaraq giiclondi. Fransa dovlot televiziyasi (ORTF) 1964-cii ildo yaradilaraq xobor
yayimina bagladi. Televiziya xobaorlori comiyyatds osas informasiya monbaslorindon birins ¢evrildi.

* Jurnalistikanin Pegokarlagmasi: 20-ci asrin ortalarinda jurnalistika pesokar sokilds
inkisaf etmoyo basladi vo jurnalistlor {igiin etik standartlar vo obyektivlik normativlori miioyyon
edildi. “Le Monde” (1944) vo “Libération” (1973) kimi qozetlor obyektiv vo pesokar jurnalistikaya
niimuns olaraq Fransada genis niifuza malik oldu.

3. XXI Osr: Internet, Sosial Media vo Motbuatm Yeni Sokli

XXI osrds internet vo sosial media Fransada hom motbuati, hom do soxsi dili shomiyyatli
doracado doyisdi.

Motbuatin inkisafi:[2, s. 64].

+ Onlayn Medianm Yiiksalisi: Internetin populyarlasmasi il bir cox anonovi qozet vo
jurnallar onlayn platformalar yaratdi. “Le Monde” va “Le Figaro” kimi qazetlor onlayn versiyalari
vasitosilo daha genis auditoriyaya catmaga basladi. Onlayn xoborlor daha siiratli vo daha olcatan
oldu.

* Sosial Medianin Tosiri: Facebook, Twitter, Instagram kimi sosial media
platformalar1 xobarlorin siiratlo yayilmasimna vo ictimai fikrin formalagsmasimna sorait yaratdi. Bu
platformalarda yayilan xoborlor ononovi motbuat {igiin rogabot yaratdi. Sosial mediada hor kosin
xobarlors miinasibat bildirmo imkani var, bu da forqli baxislarin vo xobarlorin ¢oxsaxaliliyine sobob
oldu.

s Istifadogi Yaratdigi Mozmun vo Bloglar: 21-ci osrdo bloglar vo soxsi xobor
manbalori populyarliq qazandi. Artiq hor kas xabarlori 6z soxsi ndqteyi-nazarindan toqdim eds
bilar, bu da xoborlorin miixtslifliyini artird1 vo jurnalistikan1 demokratiklosdirdi.

Fransada XIX asrdon bu giino qodor motbuatin inkisafi 6lkonin sosial, siyasi vo texnoloji
doyisikliklori ilo birgo irolilomisdir. Motbuat comiyyatin formalagsmasinda vo ictimai royin
formalagmasinda miihiim rol oynayan siyasi vo sosial prosesdir [3, s.11].

Natica

Fransiz dilindo soxssiz ifadolor obyektivliyin qurulmasinda va comiyysto Unvanlanan
neytral molumatin ¢atdirilmasinda asas vasitadir. Onlar muixtalif sosial, elmi vo rosmi ¢argivalords
genis istifado olunur vo ictimai fikri soffaf vo obyektiv sokildo formalasdirir. Soxssiz ifadslor,
Fransiz dilindo obyektivliyin vo neytralligin tomoal elementlorindan biridir va dilin ham soxsi, ham
do ictimai saviyyado daha genis qobul edilmasins sorait yaradir. Bu ifadslor hor kas tcun eyni
monani veran, subyektiv tasirlordon azad v obyektiv molumat monbayi rolunu oynayair.
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Miriyeva S. C.

THE HISTORICAL DEVELOPMENT OF IMPERSONAL PHRASES IN FRENCH
Summary

This study covers the definition and nature of impersonal expressions in French,
analyzing their grammatical, semantic and pragmatic aspects. Impersonal expressions are
important elements that increase the richness and expressive power of language. Their in-depth
study and understanding is important in the study and teaching of the French language.

The historical development of impersonal expressions in French is closely related to
the general evolution of the language and changes in grammatical structures. Impersonal
expressions began to form during the transition from Latin to French and developed over the
centuries to become an integral part of modern French.

Mupmuesa C. C.

NCTOPUYECKOE PASBBUTHUE BE3JIMUHBIX ®PA3 BO ®PAHIIY3CKOM SA3BbIKE
Pe3rome

B manHOM MCCreqoBaHWM pPAacCMaTPHUBAIOTCSA OTMPEACIICHUE W TPHUPOAa OC3TUIHBIX
BBIpOKEHUIN BO (PAHILY3CKOM $3bIKE, aHAIM3HPYIOTCS MX I'PaMMAaTHYECKHE, CEMAHTUYECKUE U
HpaFMaTI/I'-IeCKI/Ie ACIICKTHI. BCBJ'II/I‘IHBIG BI)Ipa)KeHI/If{ ABJIIAKOTCA BaXXHBIMU DJICMCHTaMU, KOTOpBIe
YBEJIMYMBAIOT OOTATCTBO U BBIPA3UTENbHYIO CHITY SI3bIKa. VX yriiyOieHHOe n3ydyeHue U MIOHUMaHKe
BA>XHO l'IpI/I I/I?)y‘—IeHI/II/I nu HpeHOJIaBaHI/IH (bpaHuy30Koro SA3bIKA.

Hctopudeckoe pazBuThe O€3IWYHBIX BBIPAKEHHA BO (DPAHILy3CKOM SI3BIKE TECHO
CBSI3aHO C 0OIel 3BOTIOIUEN SI3bIKa U U3MEHEHHUSIMU TpaMMaTU4YecKuX CTPYKTyp. besnuunble
BBIpOKCHHUST Ha4asid (OPMHUPOBATHCS BO BPEMs IMEpexojia OT JaThIHU K (PpaHIy3CKOMY SI3BIKY H
Pa3BUBAIUCH HA MPOTSKEHUN BEKOB, CTaB HEOTHEMJIEMOM YacThIO COBPEMEHHOTO (paHITy3CKOTO
SI3BIKA.



